Precaugdes

1. Os resultados das medigdes deste produto sdo apenas para referéncia e
nao devem ser usados para fins médicos ou como base para tratamento.
Siga as orienta¢des do seu médico e ndo confie nas medi¢des do reldgio
para autodiagnéstico ou tratamento.

2. 0 produto possui uma classificagdo de resisténcia a 4gua de 5ATM, mas
n&o é resistente a agua do mar, mergulho profundo ou imersdo
prolongada. Além disso, ndo é resistente a dgua quente, pois o vapor pode
afetar os componentes do reldgio.

3. Aempresa reserva-se o direito de modificar este manual sem aviso
prévio. Algumas fungdes podem variar dependendo da verséo do
software, o que é considerado normal.

4. N@o substitua a bateria por um tipo incorreto, pois isso pode
comprometer as prote¢des de seguranga integradas.

N&o descarte a bateria no fogo ou em um forno quente, nem a esmague
ou corte mecanicamente, pois isso pode causar uma exploséo.

Né&o exponha a bateria a condi¢des ambientais extremas, pois isso pode
causar uma explos&o ou vazamento de liquido ou gés inflamavel.

Ld

Descarte de Dispositivos Elétricos e Eletronicos

0 simbolo docesto de lixo riscadopresente no seu produto, bateria

ou embalagem lembra que todos os produtos eletronicos e baterias
= devem ser descartados separadamente ao final de sua vida dtil e
n&o devem ser jogados com o lixo doméstico comum. Cabe ao usuéario
descartar o dispositivo em umponto de coleta oficialou em um servigco
especifico para reciclagem separada de equipamentos elétricos e
eletrdnicos e baterias, conforme a legislagdo local aplicavel (WEEE -
Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrdnicos).

Opgoes para Devolugao de Dispositivos Antigos
Os proprietarios de dispositivos antigos podem devolvé-los por meio das
opgdes de devolugdo ou coleta fornecidas pelas autoridades publicas de
descarte de residuos, garantindo o descarte adequado dos dispositivos
antigos. Vocé pode encontrar um diretdrio online de pontos de coleta e
devolugdo no seguinte link:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen

Protecao de Dados

Gostariamos de lembrar a todos os usuarios finais de dispositivos eletrénicos
descartados queeles s&o responséveis por excluir seus dados pessoaisdos
dispositivos antes do descarte.
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C € Declaracdo de Conformidade

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.declara que este
dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e
disposi¢oes relevantes dasDiretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU. O texto
completo daDeclaracdo de Conformidade da UEesta disponivel no
seguinte site: https://www.mibrofit.com/pages/support

Especificacoes

Mibro Watch AeroPace
Nome: Reldgio inteligente
Modelo: XPAW029
Dimensoes: ¢p44.5mm X9.2mm
(excluindo a espessura da frequéncia cardiaca)
Frequéncia Operacional: 2400-2483.5MHz
transmissdo de sinal: < 20dBm
Capacidade da bateria: 230mAh
Tensdo nominal: 3.87V
Tensdo de corte de carregamento: 4.45V
Entrada nominal: 5V =1A (“="Simbolo DC)
FCC ID: 2BAYW-XPAW029
Poténcia minima de carregamento: 0.1W
Poténcia maxima de carregamento: 0.9W
Compativel com: Android 8.0 ou i0S 13.0 e posterior

Servigo pés-venda E-mail: service@mibrofit.com
Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Morada: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai,China
Exportador: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Endereco: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China



Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu prosze uwaznie przeczyta¢ te instrukcje
i przechowywac¢ ja w bezpiecznym miejscu.

Opis produktu

Zawartos¢ zestawu: MibroWatchAeroPace X 1, Instrukcja obstugi X 1,
Magnetyczna tadowarka X 1, Pasek silikonowy X 1, pasek pleciony X1.

@ Peinoekranowy (5 Nacisnij i przytrzymaj: (®) Otwor glosnika

ekran dotykowy 2sekundy, aby otworzy¢ menu zasilania @) otwsr rownowaiacy

@ ikrofon 2,5 sekundy, aby rozpocza¢ odliczanie SOS -

@ Otwér cisnienia Nacisij i praytrzymaj przez 5 sekund, Cauinik tgtna )
e emogo by akiynonac S0 @ Portiadowania (biegun dodatni)

@ity Pojedyncze nacisniecie: © Portiadowania (biegun ujemny)

) ) . powrdt do ekranu giéwnego / listy menu
Klawisz potwierdzenia  opr6e. przewijanie menu

Instrukcje tadowania

1.Nie taduj zegarka w wilgotnym lub mokrym srodowisku.

2.Upewnij sie, ze metalowe styki na zegarku i przewodzie tadowania
magnetycznego sa czyste i nie maja zabrudzer ani sladéw korozji.
3.Regularnie czys¢ tylna czes¢ zegarka oraz metalowe styki przewodu
tadowania magnetycznego miekka, sucha szmatka, aby zapewni¢
prawidtowy kontakt i tadowanie.

4. Ten produkt nie zawiera kabla zasilajacego.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Twojej rodziny i mienia, uzywaj kabla
zasilajacego Type-C o parametrach wyjsciowych nieprzekraczajacych
5V = 1A podczas tadowania.

Port fadowania (biegun dodatni)

Portiadowania (biegun ujemny)
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Parowanie zegarka

(D Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje ,Mibro Fit”.
(jak pokazano na obrazku po prawej)

(2 Uzyj aplikacji ,Mibro Fit”, aby recznie zeskanowa¢
kod i sparowac zegarek.

Odparowanie zegarka

(D Dla Androida: W aplikacji wybierz ,,Usun biezace urzadzenie”, aby
zakoniczy¢ parowanie.

(2 Dlai0S: W aplikacji wybierz ,,Usuri biezace urzadzenie” i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby przejs¢ do ustawien Bluetooth telefonu.
Wybierz ,,Zapomnij to urzadzenie”, aby zakorczy¢ odfaczenie.

Trouble shooting and after sales regulations

Nazwa produktu Tabela awarii wydajnosci

1.Nie wiacza sie.

Mibro Watch 2.Brak dzwieku podczas rozméw.

AeroPace 3.Druga strona nie moze ustysze¢ dzwieku podczas rozmowy.
4.Wyswietlacz nie dziata lub ekran dotykowy nie dziata.
5.Niemoznos¢ tadowania.

Polityka braku gwarancji

1.Uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem przez uzytkownika, takie jak
zadrapania, zmiany koloru, narazenie na dziatanie substancji
chemicznych, uderzenia ostrych przedmiotéw, upadki, zgniatanie lub
deformacje.

2.Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowanymi naprawami, kolizjami,
niewtasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem, naduzyciem, uszkodzeniami
wodnymi, wypadkami lub uzywaniem akcesoriéw niespetniajacych norm.
3.Zrywanie, zmiana etykiet lub podrabianie znakéw przeciwdziatania
podrébkom.

4.Uszkodzenia spowodowane sita wyzsza.

5.Problemy, ktdre nie s3 wymienione w "Tabela awarii wydajnosci".



Srodki ostroznosci
1.Wyniki pomiaréw tego produktu stuza wytacznie celom informacyjnym i =
nie powinny by¢ wykorzystywane do celéw medycznych ani jako podstawa

leczenia. Postepuj zgodnie z zaleceniami lekarza i nie polegaj na

pomiarach zegarka do autodiagnozy ani leczenia.

2.Produkt ma klase wodoszczelnosci 5ATM, ale nie jest odporny na wode

morska, nurkowanie glebinowe ani dtugotrwate zanurzenie. Nie jest tez

odporny na goraca wode, poniewaz para moze uszkodzi¢ elementy

zegarka.

3.Firma zastrzega sobie prawo do modyfikacji niniejszej instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia. Niektére funkcje moga sie rézni¢ w

zaleznosci od wersji oprogramowania, co jest uznawane za normalne.

4. Nie 3ameHsiiTe baterii na niewtasciwy typ, poniewaz moze to

spowodowac¢ utrate dziatania wbudowanych zabezpieczen.

Nie wyrzucaj baterii do ognia ani goracego piekarnika oraz nie zgniataj ani

nie przecinaj baterii mechanicznie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do

wybuchu.

Nie narazaj baterii na ekstremalne warunki srodowiskowe, poniewaz moze

to spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na

produkcie, baterii lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie
= Urzadzenia elektroniczne i baterie musza by¢ utylizowane
oddzielnie po zakoniczeniu ich cyklu zycia i nie moga by¢ wyrzucane z
odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest oddanie
urzadzenia do oficjalnego punktu zbidrki lub ustugi zajmujacej sie
oddzielnym recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii, zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi (WEEE - Odpady
Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego).

Opcje zwrotu starych urzadzen

Wiasciciele starych urzadzen moga je zwracac za posrednictwem opcji
oferowanych przez lokalne organy zajmujace sie gospodarka odpadami, co
zapewnia ich wtasciwa utylizacje. Katalog punktéw zbidrki i zwrotu dostepny
jest pod nastepujacym adresem:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Ochrona danych

Przypominamy wszystkim uzytkownikom koricowym urzadzer elektrycznych
i elektronicznych, ze s3 odpowiedzialni za usuniecie danych osobowych z
urzadzen przeznaczonych do utylizacji.
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C E Deklaracja zgodnosci

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
odpowiednimi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie internetowej:

https://www.mibrofit.com/pages/support

Podstawowe parametry

Mibro Watch AeroPace

Nazwa: Inteligentny zegarek

Model: XPAW029

Wymiary: ¢44.5mm X 9.2mm(z wytaczeniem grubosci tetna)
Czestotliwos¢ operacyjna: 2400-2483.5 MHz

Przesytanie sygnatu: <20 dbm

Pojemnos¢ baterii: 230 mAh

Napiecie znamionowe: 3.87V

Napiecie odciecia podczas tadowania: 4.45 V

Wejscie znamionowe: Maks. 5V = 1 A(“="Symbol DC)
Minimalna moc tadowania: 0.1W

Maksymalna moc tadowania: 0.9W

Zgodnosc z systemem: Android 8.0 lub i0S 13.0 albo nowszy

Obstuga posprzedazna E-mail: service@mibrofit.com
Producent: Zhenshi Information Technology Shanghai Co., Ltd.
Adres: Pokéj 4015, Budynek 2, Nr 588 Zixing Road, Dzielnica Minhang,
Szanghaj
Eksporter: Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Adres: Jednostki 1401, 1402, 1403, 1408, Budynek E, Faza Il,
Star River WORLD, Spotecznos¢ Minle, Ulica Minzhi,
Dzielnica Longhua, Shenzhen



PykoBoacTBO nosb3oBaTtens
Moxanyincra, BHUMATEIbHO NPOYUTANTE 3TO PYKOBOACTBO Nepeq
MCNonb30BaHNEM NPOAyKTa 1 COXpaHUTE ero.

OnucaHune npoayKLUn

Komnnektauus:Mibro WatchAeroPace X 1, PykoBofcTBO nonb3osatens X1,
MarHuTHoe 3apsiiHoe yCTPOMCTBO X 1, CUNMKOHOBBIN pemellok X 1,
reTeHbI pemellok X 1.

® ede

(@ NonHoueHHbI (®Haxmute n yaepxmsaiite:

CeHCOpHBIT 3KpaH 2 CeKyH[Jbl, 4TOGbI OTKPLITL MeHIO NUTAHUS
@ MwukpodoH 2,5 cexyHppl, 4TO6bI Ha4aTh 06paTHbIN OTCHET SOS
@Oreepcrve HaxmuTe v ynepxusaiite 5 cekyH,

6apOMETPUYECKOrO faBneHuns 4TOBbI aKTMBMPOBaTL SOS
@Topsume knasmwm/ Opvo Haxarve:

KHONKa NoaTBepiaeHUs BO3BpAT Ha MaBHbII SKPaH / CINCOK MeHI
©® Buvamik ToBepHHTe: NPOKPYTKa MeHIo
(@ BanaHcupoBoYHoe oTBEpPCTHE (@ 3apsiAHbIit NOPT (MONOKUTENbHBIA KOHTAKT)

N - -
P
® Patumk ceppg putMa ® NOPT (OTPULATENbHbIN KOHTAKT)

WHCTpyKumUK no 3apagke

1. He 3apsaiiTe Yacbl BO BNAXKHOW UK CbIPOVi CPepe.

2.Y6eauTech, YTO MeTaNNMYeCK1e KOHTaKTbl Ha Yacax ¥ MarHUTHOM
3apsiAHOM Kabene YNCTble U He UMEIOT 3arpsi3HEHNIA NN KOPPO3UK.

3. PerynsipHo NpoTupaiiTe 3aAHI0K YacTb YacoB 1 MeTanInyeckme
KOHTaKTbl 3apsAAHOO Kabensi Msrkoii Cyxoi TKaHbio Anst NOAAEpKaHNs
HafleXXHOro KOHTAKTa 1 HOpMasnbHOM 3apsiAKN.

4. B KOMNNEKT He BXoguT Kabenb NuTaHus.

[ins obecneyeHns 6e30MacHOCTY Balleli CeMbM U UMYLLECTBA UCMONb3YiiTe
kabenb nutaHus Type-C ¢ BbIXO4HbIMU NapameTpamu He 6onee 5V =1A npu
3apspke.

3apsifHbIN NOPT (MONOKUTENbHbIN KOHTAKT)

3apsigHbIi NOPT (OTpULATENbHbIN KOHTAKT)
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E MNpuBsA3ka yacos
(D OTckaHupyiiTe QR-KOA A4/151 3arpy3Ku NPUOKeHUs
"Mibro Fit"(kak noka3aHo Ha U306paxeHnn cnpasa).
(@ Wcnonb3yite npunoxenue"Mibro Fit",

4TO6bI BPYYHYIO OTCKAHNPOBATb KOf, /151 COMPSHKEHNS.

OTBsI3Ka YacoB

@ Ans Android:B npunoxernu BbibepuTe"YaanuTs Tekyilee
YCTPOWCTBO"ANS Pa3pbiBa CBA3N.

@ [1n5 i0S:B npunoxeHnu Bbi6epuTe"YAannTL TeKyLyee yCTPONCTBO",
3aTeM ciepyiiTe MHCTPYKLMAM, YTOBbI NepeiTv B HacTpoiikuBluetoothHa
TenedoHe 1 BbibepuTe"3abbITh 3TO YCTPOWCTBO"ANS 3aBepLUEHUS
npotecca.

Monomku n I'apaHTVIﬁHaSI nOoINTUKa

Ha3BaHue npogykta Tabnuua HencnpasHoCTel

1. He Bk/toyaeTcs.

2. HeT 3ByKa BO BpeMs 3BOHKOB.

3. CobecefiHIK He CNbILIMT 3BYK BO BPEMS 3BOHKa.
4. DKpaH He BK/KYALTCA UK CEHCOP He paboTaeT.
5. He 3apskaetca.

Mibro Watch
AeroPace

MoNuTuKa HerapaHTUINHOIO 06C/TY)XUBAHUSA

1. MoBpexaeHus, Bbl3BaHHbIE NCMO/b30BaHNEM YCTPOICTBA: LapanyiHbl,
M3MEHEeHMe LBeTa, KOHTAKT C XMMUYeCKUMU BeLlecTBamMu, yaapbl
OCTpbIMU NpeaMeTamMu, nageHns, oxatme nunm Aed)OpMaLU/Iﬂ.

2. MoBpeX/ieHNs 13-3a HeaBTOPKN30BaHHOIO PEMOHTA, y/1apoB,
HenpasuIbHOro UCMO/b30BaHUs, HEBPEXHOro 06palLeHys, nonagaHms
BOAbI, aBapUii, @ TaKKe UCMONb30BAHNS HECTaHAAPTHbIX aKCECCYapoB.
3. YpaneHue nnn usMeHeHne MeTOK, NOf/ie/IbHbIE 3aLyNTHbIE 3HAKN.

4. MoBpexpaeHus, BbI3BaHHbIe (hOPC-MaXKOPHbIMU 06CTOATENbCTBAMM.

5. Mpobnembl, He ykasaHHble B "Tabnuie HencnpaBHocTeiR",
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Mepbl npegoCcTopoOXXHOCTU E
1. PesynsTaTbl U3MEPEHUI, NOMYYEHHbIE C MOMOLLbIO YCTPOMCTBA, He
rpefHa3HayeHbl 4151 MeJULIMHCKMX LieNleil N He MOTYT UCMO/b30BaThCs B
Ka4ecTBe OCHOBbI /151 NeveHus. CnefyiiTe peKkoMeHfaLusaM Bpaya u He
nonaraiTeck Ha Yacbl Asi CAMOAMATHOCTUKM AW CAMOJIEYEHNS.

2. YcTponcTBO 06N1afaeT BOLOHENPOHMLLAEMOCTbI0 5SATM, HO He
3aLLMLLEHO OT MOPCKOW BOAbI, [y6OKOBOAHbIX MOTPYXeEHWIA 1
LNUTENbHOTO Npe6biBaHNs B BOAE. Takke He OMyCKaeTCst KOHTaKT C
ropsiyeii Bofoif, Tak Kak Nap MOXET NOBPeANTb KOMMOHEHTbI YacoB.

3. KomnaHus ocTaBnsieT 3a coboii npaBo BHOCUTb U3MEHEHWs B flaHHOe
PYKOBOCTBO 6€3 NpefBapUTeNbHOTO yBefOMAEHUS. HekoTopble
YHKLMM MOTYT OTAIMYATLCS B 3aBUCKMOCTY OT BEPCUI MPOrPaMMHOTO
obecrieyeHus, 4To IBASETCS HOPMabHbIM.

4. He 3ameHsiTe 6aTapeto Ha HEMOAXOASLLNIA TUM, TaK Kak 3TO MOXeT
HapyLWNTb BCTPOEHHbIE CPEACTBA 3aLLMUThI.

He BbibpacbiBaiiTe 6aTapeto B OrOHb 1IN FOpsivyio nevb, He
pasgaBnuBaiiTe 1 He paspesaliTe e€ MexaHMYecKy, Tak Kak 3TO MOXeT
NpPVBECTY K B3PbIBY.

He noggepraiite 6aTapeto BO34eiCTBIIO0 SKCTPeMabHbIX YCN0BUI
OKpY)KaloLLel CPefibl, TAK KaK 3TO MOXET BbI3BaTb B3PbIB NN YTEUKY
NIerkoBOCMIaMeHsIIOLeNCs KUAKOCTU UK rasa.

TexHUYeCKne XapaKTepuUCTUKMN

Mibro Watch AeroPace HasBaHue: YMHble Yacbl
Mogenb: XPAW029
Pasmepbl: $44.5mm X 9.2mm
(33 UCK/IIOYEHNEM TONLLMHbI CePAEYHOro pUTMa)
Pa6ouas yactoTa: 2400-2483.5 My,
Mepepaya curHana: <20 gbm
EmkocTb 6aTapen: 230 MAY
HomuHanbHoe HanpskeHue: 3.87B
3anupatolee HanpsxeHune 3apagku: 4.45B
HomuHanbHas MowWHOCTb: 5B = 1A(“="CrMBO/ NOCTOSIHHOIO TOKa)
MuHuUManbHas MowHoCTb 3apagku: 0.1 BT
MakcumanbHas MoLWHoOCTb 3apagku: 0.9BT
Equipment requirements: Android 8.0 unu iOS 13.0 v Bbiwe

MocnenpopaxHoe o6cnyxuBaHme INeKTPOHHas noYTa:

service@mibrofit.com

MpowuseoguTens: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Appec: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai,China

3kcnoptep: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Appec: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China
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